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Om gift qvinnas eganderatt enligt Nya
Lagberedningens forslag.

etta forslag, som sa ifrigt varit emotsedt, har nu efter mer

an 2V2 ars vantan blifvit offentliggjordt, och de flesta af

véra storre tidningar hafva mer eller mindre utforligt
redogjort for dess innehdll. Denna tidskrifts begransade ut-
rymme tillater icke atergifvande af det ganska digra utlatandet;
men afven om det varit fallet, torde for flertalet af tidskriftens
lasare de manga lagparagraferna hafva blifvit en foga njutbar
lektyr. 1 var lagbok sammanhanger den ena »balken» med den
andra; en paragraf betingas af en annan; rubbas den forsta
har, méste ocksd den andra der rora pa sig. Om allt detta ar
for icke lagkunnige svart att hafva ndgon mening. Forvisso
har arbetet varit drygt, och mycken tid och omsorg torde
derpad blifvit nedlagda; att det varit samvetsgrant, derom vittna
i framsta rummet de reservationer, hvilka af samtliga ledaméter
afgifvits. Endast en oOfverlagsen, fint juridiskt spetsad penna
borde derfor har tilldta sig att falla ndgot omdéme.

Men da ju ett lagforslag, sddant som detta, s& djupt ingriper
i familjens, i det dagliga lifvets mangskiftande intressen, berér
mer eller mindre hvarje samfundsmedlem, &fven den ringaste,
verkar i den rikes sdval som i den fattiges hem, s& ma ej
anses olampligt om forslaget skarskddas &dfven fran synpunkten
af »le gros bon sens commun.»

Endast fran sddan synpunkt kunna vi denna gang yttra
oss om forslaget, under forhoppning att framdeles f& meddela
utldtanden fran verkligt kompetenta personer.

»Hvad skulle vinnas genom detta forslag, om det blefve
lag?» — ar den frdga, som forst framstaller sig for den narmast
intresserade, d. v. s. den svenska hustrun, och denna fraga
skola vi s& kort och enkelt som mojligt stka besvara.

Som bekant blef genom 1874 ars lag en boérjan gjord till att
rubba den s. k. egendomsgemenskapen i dktenskapet, en breche
skjuten i motstdndarnes fastaste balverk. Det erkédndes, att, med
iakttagande af vissa formaliteter, egendom kunde vara icke blott
enskild, d. v. s. hustrun eller mannen enskildt tillhérig, utan
jemval att forvaltningen o6fver sddan egendom kunde tillkomma
hustrun. Mycket skrefs och an mera talades da for tiden om

Dagny. ly
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dessa lagstadganden och deras praktiska betydelse, men for all-
méanheten voro och forblefvo de »ett dunkelt tal.» Och dock var
mojligheten af hustruns icke blott egande- utan forvaltningsratt af
enskild egendom derigenom erkand, — ett erkdnnande, hvars be-
tydelse forst genom framtida reformforslag skulle fullt uppskattas.

Men »hvad stort sker, det sker tyst!» Ar kommo och gingo,
under det fragans vanner, visserligen motvilligt, men dock bojande
sig for klokhetens rad, iakttogo en afvaktande standpunkt. Har
ar nu icke meningen att gifva en historik 6fver frdgans vidare
utveckling. Det allmanna rattsmedvetandet, som sméaningom
utvecklat sig, yrkade pa ndgot annat och nagot mer &n dessa
medgifvanden, och vid 1884 ars riksdag vacktes af frih. Stackel-
berg m. fl. den motion, som féranledde riksdagens beslut om
en skrifvelse till Kongl. Maj:t angdende &ndring i aktenskapslagen
n syfte att battre, &n i samma lagstiftning skett! tillgodose gift
gvinnas ratt och basta.»

Denna skrifvelse remitterades till Nya lagberedningen, och
forslaget ar i enlighet dermed utarbetadt. For de manga, som
hysa verkligt varmt intresse for denna frdga, har, som ofvan
blifvit sagdt, tillfalle varit beredt att, i snart sagdt hvar och
en af vara dagliga tidningar, taga kiannedom om forslaget och
forsoka tyda dess ordalydelse. Under forutsattning att detta
mNya lagberedningens forslag till forandrade lagbestammelser i
fraga om Akta Makars Inbdrdes Egendomsforhallandena
ar for vara lasare kandt, kunna vi 6fvergd till de fradgor, som
ligga den gifta gvinnan narmast. Dessa torde kunna samman-
fattas i foljande tvenne punkter: Om detta forslag blifver lag,
hvad har den gifta qvinnan vunnit? Hvad &aterstar att 6nska?

Framst synes oss da komma frdgan om malsmanskapet.
Detta skall enligt forslaget bibehallas, dock med undantag
for viss slags egendom, o6fver hvilken hustrun, oberoende af
malsmanskapet, skulle ega att rada.

Dessa vilkor och undantag, hvilka ofverallt i forslaget ater-
komma, torde antagligen i praktiken blifva foga praktiska. Att
de aro betingade af »nddig varsamhet, omsorg om det bestdende»,
»den historiska utvecklingen, familjens intressen, aktenskapets
natur», »den nédvandiga begransning i den ogifta qvinnans frihet,
som intrader i aktenskapet och som grundlaggandet af familjen
for med sig» m. m. anses vara otvifvelaktigt. Alla dessa uttryck
igenkdnner man namligen med en viss forvaning som gamla be-
kanta fran foregédende forhandlingar i denna frdga. Men d& Nya
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lagberedningen otvetydigt sager sig vilja utgd fran riksdagens
skrifvelse och alltsd det nu utarbetade forslaget principielt icke
skulle befatta sig med nagot annat eller nadgot mera, an hvad i
namnda skrifvelse blifvit begardt, sd kan ocksa en forklaring
finnas, hvarfor det hela blifvit inskrankt till det minsta méjliga.

Men om malsmanskapets bibehdllande maste blifva det
fornamsta inkast, som af den gifta qvinnan kan goéras mot
Lagberedningens forslag, och om flera knappt mindre vigtiga
invandningar kunnat goéras emot foreslagna eller bibehallna
bestaimmelser, maste dock erkannas, att i atskilliga detaljfragor
medgifvanden blifvit gjorda i syfte att férsvara hustruns egande-
ratt. Framst denna, att fore aktenskapets ingdende arfd, sa val
som derefter forvarfd fast egendom, eller sddan, erhallen genom
gafva och testamente — icke blott jordegendom péa landet, utan
jemval hus och tomt i stad — blifver endera makens enskilda
egendom, ofver hvilken, dock utan att sarskildt férord eller
aftal varit af néden, egaren eller egarinnan eger férvaltningsratt;
samt vidare att om sddan enskild egendom genom kop eller
byte eller pa annat satt ofvergar till annan égaré, det vederlag,
som for sddan egendom erhdlles, fortfarande forblifver den
ursprungliga egarens eller egarinnans tillhdrighet och stélles
under hans eller hennes forvaltning. !

For ofrigt vill det synas, som om hela forslaget blifvit,
som man i hvardagsspraket sager, »inkrangladt», derigenom att
egande- och fdrvaltningsratten blifvit skilda. Under andra for-
hallanden, da det galler myndiga personer, kan en sadan skilnad
emellan egande- och forvaltningsratt knappast ifraigakomma, for
s vidt icke, som t. ex. vid bolag, hvarje delegare frivilligt at
styrelse eller forvaltare o6fverldter en sddan ratt.

Efter 1874 blef mojligt att dela forvaltningen — ett stadgande,
som gaf upphof till mycket skilda tolkningar. Enligt nu fore-
liggande forslag skulle makars egendom kunna vara dels enskild
under enskild forvaltning, dels samfald under mannens, dels
ock samfald under hustruns forvaltning. S& lange dock fragan
stdr emellan de tu, man och hustru, & den mdjligen enklare
att 16sa, ehuru, som ocksd en reservant inom lagberedningen

| Detta borde synas sjelfklart. Men d& man hort sadana fall anféras som
t. ex. att en qvinna, som for literart eller konstnarligt arbete uppburit en hundra
kronors-sedel — 6fver hvilken summa hon enligt lag egde radda, — om hon vexlat
sedeln i tvd sedlar a 50 kr. genast forlorat sin radighet, sd att mannen egde
bestamma om summans anvandande; dd& m& man val erkdnna, att sddana
lagar behofva &ndring, icke blott »kommentarier.»
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anmarkt, hvarje makes bidrag till gemensamt bo och barns
underha@ll borde mer an som nu skett uppmarksammats. Men
tillkommer tredje mans ratt, och i all synnerhet nar konkurs
intraffar, da boets egendom maéste aftradas till borgenarer, da
vill det synas som om vederbdrande domstols skipande af lag
och rattvisa genom detta forslag betydligt forsvarats.

Men, som sagdt, hithérande paragrafer kunna blott med
juridisk sak-kunskap bedotmas. Allmanheten, och i synnerhet
den gifta gvinnan, ma dock gladjas, att ett s vigtigt inlagg i
frdgan blifvit gjordt, och att denna efter en tids hvila &nyo kommit
under debatt. Innan detta lagberedningens forslag fran Kongl.
Maj:t atersandes till riksdagen, torde méanga &ndringar kunna
ske, och dess vidare 6den aro nu svara att forutse. Att man
gerna hoppas hvad man gerna vill, &r ju en gammal erfarenhet,
och i detta fall m& man val hafva temligen grundade for-
hoppningar, att vara lagstiftare skola taga steget fullt ut och icke
langre forsoka sig med kompromisser mellan det gamla och det
nya eller fortsatta pd halfmesyrernas otacksamma strat, hvaraf
enda fdljden skulle bli, att man oroat alla och tillfredsstélt ingen.

Om det ytterst vigtiga och mest svarlosta kapitlet, »det
om géld,» kunna vi nu icke yttra oss, utan vi hanvisa hvarje
gvinna, som intresserar sig for denna fraga, till lagberedningens
forslag, hvilket till pris af i kr. finnes i bokhandeln tillgéngligt.
Derjemte fasta vi uppmarksamheten vid de synnerligen for-
traffliga artiklar rérande denna sak, hvilka i Aftonbladet for
den 26, 27 och 28 okt. varit synliga. Till sist afsluta vi var
korta ofversigt med foljande citat ur den, lagberedningens for-
slag atfoljande reservationen af haradshofding Wahlin, i hvilket
yttrande for 6frigt hr Presidenten Berg instamt:

fEtt stadgande, som tilldter hustru att rada ofver egendom,
men tillika innehaller, att mannen eger rada dfver hustrun, innebar
en mre motségelse. Skall hustrun egaférvaltningsrétt, bor mannens

malsmanskap uppoffras.i>
L. N.



Ibsen.

Tecknad af Laura Kieler.

andra. En man, som flyttar milstolparne allt langre och langre

ut och stdr pa vakt, spejande efter soluppgéng. S& snart han
blir upphunnen, drager han sig skygg undan och kampar sig allt
langre ut pa »Stenrose og Vidder». Han stannar icke for att se om
han far andra med sig. Han ar en pionier, som gar fore sin samtid
och derfor alltid kommer att g ensam, héjande baneret och manan-
de standigt: framat! uppat!

Man ville blott Onska, att den outtrottlige vandraren stundom
ville unna sig nagra ogonblicks rast och se sig om for att fa klart
for sig, huru langt stycke vdg dock blifvit lagd till rygga. Det
skulle taga bort en del af bitterheten ur hans sjil.

Likvél skall han aldrig kunna inpassas i gruppen af »tidens store
mén». Henrik Ibsen kan icke folja en sluten trupp. Han ser fram-
tidskolonnerna rycka fram, men han gar alltid forut. F6r honom
géller i hela dess kraft bibelns ord, till den, som satt handen till
plogen, att icke se sig tillbaka.

Han &r norrman frén topp till t& men en norrman, i hvilken
icke finnes en skymt af Per Gynts humbug, en norrman, som hyser
en si stark sjelfkritikens angslan for att gora sig I6jlig, att han i
den punkten néstan kan s&gas vara dansk.

Ja, helt visst & han en »ensom Mand», en varsam man, hvilken,
sd snart talet faller pa lefvande samtidspersoner, i synnerhet diktare
och konstndrer, 6gonblickligen knapper igen rocken dnda till hakan
och sitter der framfor en, otillganglig, faordig, med hardt samman-
pressade lappar.

Men namn blétt idéerna, de store ddde, och man skall illa
kénna Ibsen, om man kallar honom sluten.

Nar den store diktaren sitter hemma hos sig, rigtigt lugnt och
trefligt, och har en eller tva, tre omkring sig, som han kanner sym-
pati for, och som han tror, det vill saga icke misstanker for att vilja
draga vexlar pd honom, da kan denne tyste man, som icke utan
svarlghet finner uttryck, pl6tsligt blifva valtalig.

Tva ganger har jag sett honom upprymd, nastan hanford. Ena
gangen var da »Kongsemnerne» uppforts i Berlin, den andra efter
Suezkanalens Oppnande. Till mina basta minnen hdra sommaraftnarne
i hans hem i Dresden. Det var en sadan afton han skildrade in-
tradet af kejsarinnan Eugenies skepp i kanalen.

»Hon satt der under danande kanonsalut», berattade han, »midt
pd det blomstersmyckade dicket, omgifven af sitt hof och helsad af
tusen sinom tusendes jubel — en annan Kleopatra! Jag hade aldrig
sett en skdnare syn.»

fn ensom Mand!» S& kallar han sig sjelf, och s kallas han af
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Sa uppdrog han bild efter bild, icke med farger, utan allt i fasta
former, det var ingen malares pensel, utan bildhuggarens mejsel; och
allt som han talte, stodo bilderna for oss, likasom huggna i sten.

Det fins till och med 6gonblick, da lbsen, kan vara hjertlig, och
da ett godt smaleende mildrar hans skarpa drag

21 2

Ibsen &r en man, som kampat sig fram, som har tagit sitt eget
ansvar pa sina egna breda axlar och velat hafva sig sjelf att tacka
eller klandra for allt. Icke ford fram af reklamer, icke frdn bor-
jan buren af nagot parti — andligt taladt en selfmade man — det
ar lbsens storhet.

For flere &r sedan skref han till mig foljande:

»Tag icke radd af ndgon, gor hvad som synes er sjelf bast.
Lat icke inverka pd er af ndgon. L&t inga af edra forsok blifva
liggande i skrifbordslddan. Gif ut dem som bevis pa er egen ut-
veckling, eljest véxer ni |fran er sjelf.»

»For att med framgang betriada forfattarebanan fordras négot mer
an den blotta naturbegafningen. ~Man maste hafva nagot att dikta
pa: ett lifsinnehdll. Har man icke det, s& diktar man icke, utan
man bara skrifver bocker. Nu vet jag mycket vél, att ett ensamt lif
icke nodvandigt ar ett innehallslost [if. Men mennlskan ar dock i
andlig mening en Iangsynt varelse. Vi se klarast pa stort afstand
Derfor: res bort fran Norge! Detaljerna forvirra; man maste ga
bort fran det man vill bedéma. Sommaren skildras bast om vintern .
Hufvudsaken ar att blifva sann och trogen i forhallande till sig Sje|f
Det beror icke pa att vilja ditt eller datt, utan pa att vilja blott det,
som man absolut maste, emedan man &r sig sjelf och icke kan vara
nagon annan.  Allt annat forer blott till 16gn. — Ni skall icke tro,
att jag ar sa ovanligt stimd mot mina landsman, som manga be-
skylla mig for. Och i allt fall kan jag forsakra er, att jag icke
&r en smula vénligare mot mig sjelf &n mot dem.» ....

»Brand kom pé sin tid till som resultat af négot genomlefvadt —
icke upplefvadt —; det var mig nodvandigt att i diktens form fri-
géra  mig fran nagot hvarmed jag blifvit fardigi mitt inre, och
nar jag pa det sattet blifvit det qvitt, hade min bok icke vidare
nagot intresse for mig.» ....

Ett ar visst, Henrik Ibsen ar framfér allt annat en sjelfstandig
man. Han later neppellgen inverka pa sig af nagon.

Ingen bor rdkna pd honom sasom anhangare af ett bestamdt
parti, om han ¢j vill narra sig sjelf. Da »Kejser og Galilé» ut-
kom, sokte genast enviss krets att inregistrera honom hos sig.
Det var_lika fafingt som om teologerna trottsig kunna lagga
beslag pd Henrik Ibsen.

De, som lemnade Ibsen i den tro, att han var deras, foljdes af
hans tysta smalole der han stod och i tysthet tankte blott sitt. Detta
»sitty  Ar nagot hogstegendomllgt och gjlatt att forstd.  Kristen
eller fritankare? Blir manne Ibsen nagonsin vare sig det ena eller
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andra? Han ar en lefvande fraga, tviflet personifieradt. Icke desto
mindre har en menniska haft ett ingripande inflytande pé& hela hans
diktning, och mérkligt nog &r denna menniska en kristen. Det &r
hans hustru.

Hans hustru har ingjutit hos honom den aktning och vérdnad
for qvinnan, som gar lik en rod trdd genom alla hans verk, och
som utmarker honom framfor de flesta moderna forfattare. Det ar
henne vi hafva att tacka for, att han s& trofast antagit sig gqvinnans
sak, och att han icke skildrat den nordiska gqvinnan sisom parisarne
skildrat den franska makan och modern, att for Henrik Ibsen qvin-
nan icke ar liktydig med kokotten.

Den norske diktaren &r en lidelsefull natur. Han &r icke Atna
eller Vesuv, blomsterprydda och vinomrankade. Han &r Hekla, hvil-
kens vulkaniska krafter jdsa och sjuda under nordens is och sno.

Ibsen &r oppositionsman, ja hans natur &r lutter opposition.
Afven om det, for hvilket han k&mpar — nu ndrmast gvinnans och
arbetarnes sak — segrar, skall han i folje af sitt ideala kraf, och
naturligtvis pad grund af denna var stackars verlds ofullkomlighet,
fortfara att flytta milstolparne. Han skall forblifva oppositionsman
s&, som en kristen alltid borde vara, namligen sd lange synden fins
till. Den kamp Kristus véckte pa jorden ar oafbruten, utan hvila,
intilldess sanningen gifvit 16gnen dodsstoten.

Men likt manga ideala naturer &r lbsen otalig. Likasom Bjorn-
son vill han gerna springa 6fver utvecklingsgraderna och gifver icke
tid. Det & hos honom négot feberaktigt forhastadt, hansynslost for-
drande. Deraf kommer missmod, forakt, skepticism. Séden gror
icke pa en dag.

*

Huru mycket man an ar bojd att tanka sig Henrik Ibsen sdsom
en vandrare Ofver hogslatterna, helst i snostorm och ovader, sa gifves
det dock en annan bild, som mera korrekt och pa ett mer lefvande
satt aterglfver honom och hans lifsgerning. Han har sjelf gifvit oss
den i foljande ord:

»Nej i Dybet maa jeg ned;

der er Fred fra Evighed.

Bryd mig Vejen, tunge Hammer,
til det dulgtes Hjertekammer.

Hammerslag paa Hammerslag
indtil Livets sidste Dag.

Ingen Morgenstraale skinner,
ingen Haabets Sol oprinder.»

Denna dikt &r ett skriftermadl. Han rojer for oss har pa en
gang sin stora styrka och — sin stora svaghet. Den behdfver ingen
kommentar. Bilden &r tillrackligt tydlig.
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Det var bergsmannen, som pa sin tid kom frdn bergets djup
upp till den Ekdalska vindsboningen, holl upp sin gruflykta och lat
dess skdrande ljus falla pd de blandades anleten. Bergsmannen er-
kanner sjelf:

Lyset blinder jo mit Oje,
hvis jeg soger i det heje.

Intet under, att familjen Ekdal ocksd blef blandad och holl for
ogonen! Kanske hade de stackars férskramda menniskorna, nar allt
kommer omkring, battre talt sanningens ljus an Ibsens gruflykta.

Solen icke”blott lyser, utan ger ocksd varme och lifskraft. Man
vanjer sig ocksa vid ljuset.

Hell och lycka dock fér bergsmannen, att det underbara ma
tima, att — né&r den tunga hammaren banat honom vég till »det férdol-
das hjertekammare», och nar djupets andar lart honom att l6sa »lif-
vets andlosa gata» — han da icke tillika ma siga om sig sjelf:

»Men jeg glemte Dagens Pragt
i den midnatsmérke Schakt,
glemte Liens sus og sang

I min Grubes Tempelgang,»

Utah att »hoppets sol» métte rinna upp for Henrik Ibsen, trots

»Hammerslag paa Hammerslag
indtil Livets sidste Dag!»

Literaturanmalan.

Paul Heyses noveller, ofversatta af A. G. Engberg. Stockholm, P. A.
Norstedt & Soner. Pris: 50 6re haftet.

Ul Heyses mangsidighet gor det svart att skildra honom. Han

hor till dessa lyckliga naturer, som finna sig hemma &fverallt, och

hos hvilka lifvets vexlande scener och dess skiftande gestalter
bringa motsvarande strangar hos diktaren sjelf i dallring. Detta &r
dock sant endast med en inskrankning. Ty for det rda, det simpla,
det brutala har Heyse intet 6ra. Och nar han skildrar, far det skil-
drade en viss likhet, icke med honom sjelf, men med det han alskar.
Och som detta &r harmoni och hvad derunder inbegripes, upptrader
afven sjelfva brottet hos honom med en viss storslagenhet, en samlad
kraft, som vécker, visserligen icke vodrdnad, men dock en viss beun-
dran. Se t. ex. Andrea Delfin. Han flyttar gerna sina personer upp
1 en forklarad atmosfer, gjuter kring dem en skdnhetens helgongloria,
hyllar dem sjelf med en tyst dyrkan, som aterspeglar sig i skildringens
bevingade kraft, och skonar dem, om de behdéfva medlidande, med
en forsynt Omhet, som star i den skarpaste strid med naturalismens
agande karlek.
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Till faderneslandet ar han kosmopolit, till trosbekannelsen eklek-
tiker, till sympatierna universell, och dock &r det en nationalitet
likasom det ar en viss alder och en viss typ han foretradesvis valjer.
I Italiens jord slar hans dikt allra helst sina rétter, for de ungas lif
och deras alder klappar hans hjerta varmast, och rikast blommar
hans poesi, nar det ar den unga qvinnan han far skildra. Helst
skildrar han henne, icke med ett omedvetet stilla blomlifs inbunden-
het, utan hos henne slar jungfruligheten ut i strang otillganglighet:
hans Arrabbiata har vissa slagtskapsdrag med naturelementen i sitt
blinda trots, sin utmanande halsstarrighet, sin stolta otdmjelighet.
Sa fort ungdomen och skonheten komma pa tal, tar konstnaren hos
Heyse ofverhand o6fver sedeskildraren och historikern. Det kan hédnda
honom att tappa bort trdden och forlora sig i for amnet mera fram-
mande skildringar, nar han sysselsatter sig med sédana bilder, och
ofta aro icke de noveller bast, der Heyse mest oférbehallsamt later
sitt hjerta tala; men huru gerna &fverser man icke med en och annan
konstnarlig brist, for det tillfalle de gifva oss att se in i hans sjl,
som han annars haller omsorgsfullt tillstangd for obehoriga blickar.

Hans karleksnoveller aro fargade af ett visst vemod, som annars
ar sallsynt hos Heyse. Detta vemod intrdder hos honom ungefér
samtidigt med kérleken, och det forklaras, efter hvad jag tror, deraf
att karlekens komplement ar férgangelsen. Och hvem har det icke
slagit, att detta vemod &r s& vanligt just hos Aastetiska naturer! For
skonhetens beundrare och svurne dyrkare ar lifvet kort, kortare &n
for andra, och for dem fins det en rest af lif, lderdomen, som de
knapt vilja kalla med namnet lif; det fins for dem en solskensdag,
da lyckan stralar och karleken ler, men den forbleknar hastigt, och
sedan ar lifvet tomt och kallt, och de varma sig d& hos nya genera-
tioner eller spegla sin flydda ungdom i minnets matta glans.

Hor icke Heyse just till dessa, och ligger icke héari hans dikts
svaghet sd val som styrka? For honom koncentrerar sig lifvet i ung-
domsnjutningens &gonblick, i den é&lskandes smekande uppenbarelse.
Derfor tycker man sig hora ur hans noveller nastan som en &ngest-
full bén, den enda sens moral, man kan tillskrifva honom: férsumma
icke ungdomen (sa skulle denna sens moral kunna ofversattas), leta efter
karleken och akta dig, att lyckan icke undgdr dig. En af novellerna
heter Resan efter lyckan: den unga qvinnan &r sjuk af samvetsqval,
hon har véagrat att bonhora sin d&lskade. Hon jagar honom ut i
natten, han stortar fr&n sin hast och doér. Detta &r hennes brott,
ofverallt ser hon hans bedjande 8gon, hon hér hans klagande rost;
och dessa 6gon och denna rost tyckas likasom forebrd henne, sdgande
detsamma som korpen i Poes beundransvarda dikt: never, never more!

Hvem kanner icke Flickan frdn Treppi, en figur, som star all-
deles pd gransen till det orimliga, men hvars strid mot &lskarens
motstrafvighet och kyla hor till det mest storartade Heyse diktat.
Endast afslutningen verkar nagot afkylande, d& diktaren tycks ha varit
radd for sin egen figurs djerfhet och latit forleda sig att uppblanda
hennes tro med tvifvel, ndgot som icke torde vara i stil med karak-
taren.
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Heyse har i den yttre konturteckningen af sina figurer 1atit ndgot
af den entusiasm tala, som den lyckliga karleken anvénder i sitt sprak.
Han malar med en plastisk tydlighet, som blott ar det inspirerade
«Ggonblicket forbehallet. P& hans valtalighet i ordmalningen behofva
inga exempel anforas, da sadana kunna igenfinnas pa snart sagdt hvarje
blad.

Men diktaren har en rik och smidig talang, som lampar sig for
alla @mnen. | »Kann dig sjelfi foretager han till behandling en sjals-
sjukdom, som han traffande betecknar med namnet »andlig sémnléshet»,
och hvars resultat han beskrifver som olyckan att alltid fortaras af
»hemléngtan till sig sjelf». Dess symptomer hafva framkallats af re-
flexionssjuka, af Gfvermatt af kritik, och dess botemedel ar Karlekerv

Slutligen har diktaren afven ett ord for det rent sagolika. Han
later fantasien hafva l6sa tyglar i en sddan berattelse som Clas Patra,
men han inblandar ett underbart, mystiskt element &fven i hvardags-
lifvets forhallanden, och' han gar i uppfinnandet af dfventyrliga intri-
ger ofta for langt. Dervid finner man, att diktaren mottagit sina
ungdomsintryck fran en annan tid an var. Ett drag, som fortjenar
mycken uppmarksamhet, ar hans forskrackelse for omaka forbindelser
och hans bojelse att lata dem upplosas, dfven om detta skulle ske
genom ett torrt maktsprdk. | En moders bild ar t. ex. meningen att
skildra den helsosamma lexa, som en verldserfaren formyndare ger
sin oerfarne och karleksdruckne myndling, som kommit in i ett kar-
leksforhallande, der en alltfor stor aldersskilnad &r foér handen. | ett
samtal, som &r ett diplomatiskt masterstycke, der tonen vexlar frdn
finaste salongston till ransakningsdomarens nirgdngna strafhet, i ett
samtal, som séledes &r alldeles for masterligt for att ndgonsin kunna
hafva hallits, aterger forfattaren scenen mellan den kalle, den iskalle
mentorn, som for sin unge véans talan, och den férdlskade gvinnan,
som i fortvifladt trots haller fast vid sin erofring och forsvarar kar-
lekens eganderétt. Situationen ar dramatisk, men ytterst osannolik,
och det fortviflade hjelpmedlet, som sedan anvéndes, & &nnu osanno-
likare. Det forefaller oss, som hade denna kallblodiga berékning
icke sin plats i ett forhallande, der hjertat har forsta ordet och torde
ega skal afven der fornuftet ar svarslost, och det forefaller oss, som
om en sadan dialog mellan forstdnd och kansla icke ratt passade for
Heyses fina pensel.

Amnet ar Aaterupptaget i Lilla mamma, der det ar behandladt
med storre finhet. Diktaren har stora kraf pa yttre likformighet
mellan tvenne varelser, hos hvilka bojelsen skall vara nagot mer an
ett flyktigt tycke. Huru langt dessa kraf kunna stracka sig, finner
man af berattelsen Vid Tiberstranden. Skildringens glanspunkt &ar be-
skrifningen pa Caterina och det tumult, denna uppenbarelse af italiensk
lifskraft astadkommer i den tyske lardes sjal, bunden som han &r med
ring och loéfte vid den engelska missen. Ojemforligt starkare &n hela
Fredriks forhallande till fastmon ar beskrifningen pa det intryck, den
italienska flickan gor. Det ar dock engelskan, som behaller segern,
och skalet hartill &r ndgot dunkelt. Diktaren har har férnekat den
naturrost, hvars allmakt han annars ar den forste att erkénna, den
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véltaligaste att prisa. Och denna tvetalan visar, att Heyse karaktéri-
stiskt nog ar mera kulturmenniska till sin ofvertygelse &n till sitt
temperament.  Brytningen é&terfinnes i vér tid hos de flesta skalde-
naturer och Ieder ofta till inkonseqvenser béde i dikt och lif. Det
ar dock att ga for langt, att som Brandes beskylla Heyse for efter-
gifter &t en blott konventionell moral. Att han ibland synes géra sa-
dana, beror enligt min tro derpd, att han icke 6nskar att de konven-
tionella hansynen l&ttsinnigt eller groft trampas under fotterna, likasom
han icke heller kan forlika sig med, att de blott af yttre skal asido-
sittas. Ar deremot oppositionen mot ett konventionelt band djupt
och innerligt rotfast och grundad pa psykologiska forutsattningar —
da tvekar icke heller Heyse i valet. | detta fall sker brytningen mot
hafdvunnen sedvénja, ehuru icke pa ett stormande sitt, men pd ett
fullt gentlemannamessigt. Verldsmannakorrektheten ar namligen alltid
Heyses karaktarer medfoédd, och Brandes har gjort den intressanta
upptackten, att han gerna beskrifver sina personligheter med ordet
»forndm» eller ndgot dermed synonymt.

Oiversattningen af Heyse erbjuder utomordentliga svarlgheter
hvilka dock hans senaste Ofversattare tycks ha varit fullt vuxen. Da
Heyses forfattarskap uthdrdar jemforelse med det basta, samtidslitera-
turen erbjuder, torde i denna gedigna tolkning bokens framgang fa
anses betryggad.

H. Lindgren.

Fran Fredrika-Bremer-Forbundet,

bfrT id Fredrika-Bremer-Férbundets sammmantrade torsdagen
d© ~en 21 Oktober afhandlades bl. a. fragan om forbundets

alltmer utvecklade verksamhet samt behofvet att fordela
det standigt viaxande arbetet pa flera hander, och beslots att
tillsatta en komité och utse vissa personer, &t hvilka skulle
uppdragas att Ofvertaga en del af géromalen. | komitén for
utarbetande af en plan for bildandet af en stipendiefond in-
valdes fruarne Th. Gyldén och S. Whitlock samt herrarne
G. Sjbberg och J. H. Palme.

Till att & forbundets vagnar granska och beddéma literatur
for barn och ungdom utsagos fru E. Ankarsvard samt froknarne
L. Engstrom, M. Forsell och G. Hjelmerus.

Till att verka for spridning af insigt om sjukkassans varde
utsdgos fruarne S. Adlersparre, Th. Gyldén och G. af Klintberg
samt froken A. Roos.

Till att ombestrja anordnandet af sallskapliga samgvam
och foredrag utsdgos fruarne G. af Klintberg och G. Weiden-
hjelm samt froken A. Roos.
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Herr Tobiasson.

Julhistoria
af
Ernst Ahlgren.

gffliu har alltid varit ett ndts, sade herr Tobiasson till sig sjelf
(gg tidigt pa julafton, da han efter slutad rakning lyfte ljuset mot

spegeln for att se hur arbetet lyckats. Han ség lange pd det
gamla ansigte, som ur spegeln betraktade honom med icke mindre
uppmarksamhet.

Ja, herr Tobiasson var ett ovanligt gammalt nét, det visste han.
Men han kunde icke fatta hvarfor han skulle vara det. Han hade
frdn barns-ben sokt att vara klok och forstandig, som alla andra voro
det. Men det hade icke lyckats. Och derfér stod han nu och
granskade sitt ansigte, som om han der kunde finna svar pd de spors-
mal han stilde till sig sjelf. Ansigtet sdg emellertid ut, som om det
kunnat tillhéra en ganska intelligent gammal herre. Derfor trodde
ingen honom om att vara sddan han verkligen var. Och det var val.

Ett lustigt ansigte var det. Det kunde bli 1dngt och det kunde
bli kort. Det hade mjuka, rorliga drag, liksom af kautschuk. Munnen
var hoptryckt, som hade man slutit den genom att ge hakan en knyck,
nasan var klumpig och stor, beherskande det hela med komiskt ma-
jestat. Ofver den blanka hjessan lag haret draget upp i tunna stripor
for att skyla kalheten, men frdn Gronen véxte det rundt kring nacken
i kortklippt stalgra rikedom.

Ur detta gummi-ansigte logo ett par ljusa 6gon, skyddade af
gardinlika 6gonlock, med manga skrynklor. Genom en elak liten
dragning af ena mungipan i foérening med en hopknipning af dessa
ogonlock, kunde detta ansigte forvandlas till en inkarnation af gubb-
slug illmarighet. Det visste herr Tobiasson, och han visste, att det
var hans lycka, ty deri 1&g hans enda varn, niar dumheten ville lysa
igenom.

»Jaha ja», sade han och ség pa det godlynta gamla ansigtet med
dess manga valkar, faror och rander.

Det der >Jaha ja» var for honom ett slags séllskap. Det kunde
svara pa allting och utsdga allting. Hela dagar kunde férga, utan att
han hade annat umgange &an det. Men det kunde vara tillrackligt
sd, ty egentligen bestod han af tvd personer. Det var just det, som
forargade honom.

Han hade flyttat den langa vagen frdn Lund till Stockholm bara
for att bli qvitt den ena af dessa tvd. Och nu var han med i alla
fall, det k&nde herr Tobiasson. Det var derfér han drog ihop sitt
ansigte, sd att munnen blef till ett enda streck och hakan lyftes upp
emot nasan. Af Ggonen syntes nastan icke ett spar: gardinerna voro
for; och herr Tobiasson ref sig i nacken, der det annu fans nagot att
rifva i. Ja, tvd personer var han. Den ene en gammal tok, som
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inte kunde lata bli att halla af hela verlden, den andre en inbiten
skeptiker, som hanlog &t denna sentimentalitet.

Hvarhelst herr Tobiasson motte nagon, som behéfde hjelp, der
var narren framme och pockade pd att han skulle vara tillreds. Och
om herr Tobiasson fogligt svarade, att hvar och en far reda sig, som han
kan, sa fick han kanna sin plagoande. Ty han gaf icke tappt. Han
kunde halla den arme mannen vaken natter igenom, han tutade i hans
oron, att han var en forstockad gammal syndare, ja, han forbittrade
hvarenda bit mat fér honom och kom honom att kdnna det, som om
han stulit den ifran andra.

Nar herr Tobiasson till sist var s& forpint, att han icke kunde
mer, s& gjorde han narren till viljes. Men da blef det skeptikerns tur!
Och hade herr Tobiasson haft det hett forut, sa blef det etter-vérre
nu. Ty skeptikern var langt mera raffinerad an narren, och han for-
stod att framhalla det hela sa bottenlgjligt, att herr Tobiasson kunde
blygas ogonen ur sig. Han hetsade den arme mannen med sitt han,
han marterade honom med sjelfforebrdelser han visade honom med
matematisk noggrannhet, hur ett visst litet kapital skulle rinna bort
genom gifmildhetens tomma taska utan att lemna qvar annat &t en
viss gammal herre an medvetandet att ha hushéllat som en tok.
Sluttablan bestod alltid af herr Tobiasson sjelf, sedd som fattighus-
gubbe i magisk belysning.

Med det sista kunde skeptikern godra herr Tobiasson ursinnig;
i sin forbittring tratte den gamle herrn pd narren, kn6t handen s&
till sagandes for nasan pd honom och sade, att han icke var vard
en pris snus.

Men ingenting hjelpte. De fortforo att slitas om honom, de tva,
och han skulle velat ge allt hvad han egde bara for att fa ro.
Han gick alltid med en hemlig kansla af att hvad han gaf &t en,
det tog han ifran en annan, och det var narren skuld i. Derfor
beslét han att bryta med denne; han ville helt enkelt resa ifran honom
och soka raddning hos skeptikern.

Detta visa beslut satte han i verket med en brddska, som om det
galt att radda sig undan en jordbafning. Han salde sitt hus, satte
auktion pa sina husgudar och kopte sig en lifranta. | Lund kunde
han icke stanna, ty hvarje medellés student var en snara, — ja
ofver hufvud taget hvarje student, som befann sig i »tillfallig» knipa.
Och gatorna vimlade af dem.

Till Stockholm kom han en ruskig decembermorgon, medan
staden 1&g och sof. Han njot af att allt s&g s& frammande ut och
kallt. Har skulle han vara fredad. Hans bdcker och hans musik
skulle bli hans verld. Studentsdngen gaf han tusan; har hade han
stora operan.

Och sd hade herr Tobiasson under sin jagt efter rum funnit en
moblerad dublett, som var olik alla andra dubletter han besett. Han
hade endast anmérkt, att han skulle 6nska en schéslong i sitt innersta
rum, och en schaslong anskaffades.

Viérdinnan var en vanlig menniska, forskrackligt radd, att herr
Tobiasson skulle bli missndjd och flytta bort. | hans déavarande
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sinnesstamning gjorde denna 6dmjukhet honom godt, ty den kom
honom att kanna sig som en hardhjertad gammal man, hvilken icke
bekymrade sig om nagot annat &n sin egen beqvamlighet. Han for-
summade intet tillfille att framstd som sadan. Det skulle vara ett

slut pd gamla lifvet, — absolut!
Han var ordentligt radd for att fa intresse for sitt vardfolk.
Men nu — der han stod och beskadade sitt nyrakade ansigte —

nu hade han &ndd dessa menniskors historia s& klar i sitt hufvud
som i en uppslagen bok. Han hade fatt den bit for bit, utan att de
sjelfva vetat derom; han hade fatt den af uppsnappade ord, af frun,
af pigan, af barnen; af sjelfva mdoblerna, som han begagnade. Ty
mot sin vilja var herr Tobiasson en mycket vaken och mycket nyfiken
gammal herre.

Han visste, att dessa tva haft ett trefligt litet hem, som de sjelfva
arbetat ihop, hon som sdmmerska, han som handelsbitrade. Sedan
de gift sig och etablerat affar, hade allt gatt dem val i handerna, anda
tills krisen kom och mannen pé& borgensforbindelser miste allt hvad
de sparat tillhopa. S& blef det att borja frdn borjan igen, sedan
konkursen var utredd. Sina béasta rum hade de hyrt bort for att
skaffa sig en inkomst, och allt hvad mobler de egde qvar hade de
anvandt pa att gora dessa rum sd lockande som mojligt; det fans sa
godt om ldgenheter nu och var svart att fa hyresgéster, men de hade
velat gora sitt basta. Sjelfva hade de med barnen packat sig tillhopa
i sangkammaren. Herr Tobiasson hade en gang kommit att kasta

en blick dit in: — si& godt som tomma vaggarne, en urblekt stol,
ett barskrapadt bord, de fattiga séngplatserna, och for resten rama,
nakna noden. Det enda de sokt rddda undan — mannens schés-
long — det hade han strackt ut sina labbar efter, bara derfor att
han hade penningar och de hade inga. Fans det rattvisa i det?
Och der gick han — gamla latmask som han var! — och hofverade
sig i ofverflod, medan andra som tralar maste slita for sig och sina
barn. Var han inte en gok i ett smafagelnaste? .... en ofdérskamd

gammal gok! Var.han inte en inkréktare och blodsugare?

Han hade fruns chiffonier och herrns skrifbord, och deras basta
divansmatta 1adg under hans fotter till dagligt bruk. Och maste icke
herrn som en tjuf smyga sig ut i sin egen tambur for att f4 hora
sitt eget piano, nar herr Tobiasson vardigades spela pd det sammal!
Och kunde de arma ungarne taga sig en enda glad stund utan att
genast tystas med ett: »gamle herrn kan bli ond»!

En piga hade de, som — bara hon — kunde goéra herr Tobias-
son grad har, om han inte haft det forut. For det forsta kunde han
icke tdnka sig i hvad for ett uselt kyffe de kunde ha hittat upp
henne, ty det fans ndgonting i hela hennes utseende, som om hon aldrig
sett solen skina pa sig. For det andra voro hennes klader s3 tunna
och eldndiga, att herr Tobiasson fros bara af att se pd dem. Och
sd sag hon alltid skramd ut fér ndgot, sarskildt for honom sjelf; och
alltid gick hon och strackte fram hufvudet, som om hon sokte efter
forsta basta ratthal att krypa ned i. Han markte, att hon aldrig tillats
komma in till honom utan att forst hafva gjort sdrskild toalett, hvilken
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bestod i att hon vattenkammade sitt burriga har samt satte framfor
sig ett urblekt och fortvattadt forklade, tunt och stérkt som ett stycke
papper. P& stokdagar — frun bakade smdbrod till forsaljning —
kunde han se pigstackaren skynda ofver gérden i en &nnu varre
kostym &n vanligt. Han hade sarskildt fast sig vid att det pa ena
ofverarmen rifvits ett trekantigt hal i det tunna bomullstyget, sa att
bara skinnet tittade fram. N&r det var en riktigt kall dag — och
saddana funnos det manga den vintern — da kunde den refvan ordent-
ligt spoka for herr Tobiasson. Han sag den hvar han gick och stod,
han kunde icke tinka pé& annat &n hur kélden maste nypa i denna
nakna hud, krypa langs kroppen under tunna klader, fnarra ett bla-
fruset skinn, draga i det med skilfvande nervtradar, smyga genom
hvarje por, — smyga genom marg och ben, smyga anda ned i sja-
len, — denna bitande kdéld, som trdngde genom hans tjocka vinter-
rock. Det var att.bli vanvettig af, att kdnna hur hon frés, och ingen
tycktes se det mer 4n han! Alla kunde lata henne ga sd, bara inte
han — inte han!

Var det inte att bli tokig aft Hvad rorde det honom, att hon
fros? Han hade sagt sig det hundra génger, och anda forefoll han
sig sjelf som en forkastad varelse, bara derfor att han vagade ha
penningar, medan néden gick utanfér hans dorr.

Hvilka qval maste det icke ligga i att vara rik, nar man kunde
kanna det sd af en stackars lifranta!

Han hade amnat fira sin afton sa angendmt, ensam med en flaska
Johannisberger och sin musik; han hade fatt hem nya noter, ett helt
fang att ata sig igenom. Och nu kom detta och forstorde hans
gladje! Det var narren — endast den fdérbannade narren, som var
skuld i det. Han hade sagt at herr Tobiasson: »du kan ga ut, lika
godt hvart, du kan siga dig bortbjuden, promenera i staden och fa
en bit mat pd en restauration. Hvad skadar det dig? Och si kan
du lemna vaningen &t dem, skaffa leksaker at barnen, ett kladnings-
tyg at pigan och nagonting &t frun. Du kan hdlla dig undan, si att
det ater ar,som om de hade sitt lillanem, och som om allt vore
som forr och ingen inkréktare funnes. Det kan du goéra».

S& langt hade det gatt, nar herr Tobiasson tog till med sitt
»jaha ja», och han sade det fortretadt, ty han kande redan i faggorna,
att hur mycket han stretade emot, sd skulle narren draga astad med
honom &nda. . . . Jaha ja, han skulle lemna allting ifran sig, jaha.
— Han varsa forbittrad, att han sjod. — Och hur skulle det ga?
Jo, manskulle mérka, att han var ett fd. Man skulle taga emot
allting; i borjan med o6fverraskade miner, tacksamma leenden, sedan
skulle det gradvis nedsjunka till en angenam vana, ett likgiltigt hal-
lande till godo; sist skulle det bli till viaxande fordringar. Och sé
var man under toffeln: — vardinnans toffel. | Lund hade det varit
hushallerskans.  Skeptikern grinade som vid smaken af malort.

Nej! Hvad rorde det honom huru deras julafton blef? Kunde
han hjelpa alla menniskor?

Han ville sld bort sina dumheter. Han ville gd ut och ata mid-
dag. Hvad var det med julafton? Var det ndgot, som han hade
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med att gora? Julafton? . .. . bara for barn! Han skulle behandla den
ofverlagset. Han hade vuxit ifran julafton. Han var en gammal skeptiker.

Nyrakad och fin gaf han sig &stad. Rakad hade han nu en
gang blifvit; det kunde icke hjelpas mer.

P4 gatan motte han barn och gummor med papperssirade arm-
stakar. Han motte herrar med paketer, stadsbud med paketer, froknar
med paketer. Herre Gud, menniskorna voro ju galna! Och alla
tycktes de ha brddt om, alla sdgo s& vigtigt forvantningsfulla ut.
Han kande sig till &fverlopps eller som en obehérig, och han gick
fort liksom for att inbilla folk, att nagon vantade honom. For att
slippa g& pa gatan och spela en komedi, som ingen brydde sig om
att se pd, slank han ned p& Ostermalms &ngkok, det var det nar-
maste. Han var en tarflig man med bara en lifranta och inga illusio-
ner; han kunde gerna ata pa angkok.

Ensam satte han sig vid ett bord, och medan han vantade pa
soppan foll han i funderingar.

Ung hade han varit en gang. Och det hade funnits en annan,
som ocksd var ung da, och som hade roda kinder, en rund liten
figur med natta fotter i hogklackade skor. Hans mor hade icke
yttrat ett forebrdelsens ord, men han hade kant med hennes kanslor,
— ként med henne hur det var att bli tillbakasatt af den man holl
mer af an sitt lif, att skjutas undan i andra rummet, att lemna husets
styrelse ur sina hander efter att ha egt den i trettio ar. Hvarje
vanlig blick &t de réda kinderna var en stéld frdn modern: det var
en slitning att icke utharda. Derfér drog han sig tillbaka for att
tdnka efter, innan han tog ett afgdrande steg, och medan han ténkte
efter, gifte sig de rdda kinderna med en kolhandlare, i den fasta
oOfvertygelsen, att Per Tobiasson var en svekfull mansperson, den der
samvetslost dref sin lek med trofasta qvinnohjertan, och allt framgent

narande ett agg emot hela hans kdén — kolhandlaren inberéknad.
Och s& blef herr Tobiasson gammal ungkarl — for att forsona
sitt svek.

Ja, och nu satt han der ensam pa angkoket och &t soppa.
Jaha ja.

Hur hade det varit forra julafton? Han hade haft studenter hos
sig, tre stycken, som inte hade ndgot hem att resa till. De hade varit
sd glada, berattat historier, rokt hans cigarrer och sjungit visor till
ofver tolf. Né&r de mirkte, att han ville de skulle gd hem sa tidigt,
blefvo de missndjda och tyckte, att han inte behoft bjuda dem,
fast de voro for artiga att visa hvad de tankte, och nar de gatt,
var hushallerskan arg som ett bi, derfor att de stannat sa lange.

Har skrattade skeptikern ofverlagset. S& var det att bry sig om
andra! Nej, man skulle lefva for sig sjelf bara. Endast en kan
man gora till nojes; md dd denne ende vara man sjelf!

Herr Tobiasson kande sig snillrik. Det var ju en aforism, han
hittat pd, — en sannskyldig aforism, — och med nastan cynisk
aptit fortarde han sin biff, som eftertrddt soppan. Na&r han hunnit
till katrinplommonen, var han ndjd med sig sjelf, utan ringaste
forbehall.
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Men det var qvaft der nere, och det kdndes godt att komma
upp pa gatan igen.

Det ldg sno pa marken, lyktorna voro tinda. Sladar ping-
lade fram och tillbaka, sjelfva klangen hade nagot af friluft och
frost.

Han stack handerna i &fverrockens fickor och bérjade ga.

Der lag Humlegérden, aftecknande sina lyktor och tran mot ett
genomskinligt tocken, der lag Biblioteket s& morkt och tungt, borta
frdn Esplanaden andades det elektriska ljuset i langsamma drag och
med blaaktigt sken. Detta var annat dn Lund! Det var s stort
och 6dsligt att gd ensam i denna frammande stad. Han tyckte om
det och han sép in luften i djupa drag, som vidgade brostet.

Det ar andd markvardigt med julafton, luften &r en annan, ljusen
ha ett annat sken, och minnen komma tdgande, sorgsna stamningar,
barnsliga tankar och en underlig saknad af — lycka.

Aha, var han nu der igen!

Nej, julafton var en dum inrattning. Hvad hindrade honom, att
ignorera den? Att trotsa den rentaf?

Han vinde hastigt om och borjade gd nedat Stureplan till.
Han ville g& en tur i Kungstradgarden. Hvad rorde det honom, att
andra hade bradtom eller att andra voro vintade dit de gingo!

Han dref sakta framat trottoaren, forbi de upplysta bodfonstren.
Pa Stureplan var det skumt. Hvilken massa granar! De liksom
s6go morkret till sig, gobmde det emellan sig. De stodo pa trafétter,
de l1dgo pa marken, stora granar, Sma granar; granar till bade fattiga
och rika. En straf lukt af barr och nyskuren en kom med hvarje
andetag; det 1&g jul i sjelfva luften.

Vardfolket skulle inte ha gran; de hade inte rad till det. De
hade sokt klargora det for de sma, men dessa hade icke kunnat
fatta det. Hvarfér skulle de icke ha gran? De skulle vara tysta
och snalla hela dagen, kunde de sd icke fa gran?

Han hade hort det pd morgonen, genom den tunna bradvaggen,
nar han var i sin garderob.

Hvilken jatte till gran! — mork, tat och styf.

»Hvad kostar den? frdgade han endast af nyfikenhet, ty han
var en vetgirig gammal herre.

»Femtio Ore.»

Hans hdpnad var mallés. Var det ett pris?

»Jag kan liksd gerna silja den till det som att slapa hem den
igen,» sade Kkarlen.

Men det var ju inte skapligt att silja en sddan gran for femtio ore.
Det var ju barbari, det var ju rena vanvettet. Hushallade man si
med skogen hér uppe?

Karlen stod och sag sa forvantningsfull ut; han holl mossan i
handen. Har skulle det val bli handel af.

»Det har gatt daligt i dag. S& daligt har det aldrig gatt nagot
ar, derfor siljer jag for vrakpris.»

Karlen hade stitt der med sina granar fran tidigt pd morgonen,
han hade rest in till staden, den l&nga vigen, medan det dnnu var

Dagny. 18
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morkt, langt innan dagen borjade gry. Och nu silde han en sadan,
gran for femtio oOre!

Herr Tobiasson sdg ut som om han betankte sig. Karlen med
de forvantningsfulla &gonen stod och betraktade honom, angeldgen
att lasa hans tankar.

Var det nu mojligt att siga sig ha frdgat af nyfikenhet blott,
och att gad sin vag? — se den hofligt papassliga minen ga o6fver i
missrékning och groll!

»Det ar rofvarekop», sade karlen.

»Bar hem den da, har ar mitt kort.»

»Och sd far jag tjugufem ore for jag bar hem den.».

Herr Tobiasson gaf honom sina sjuttiofem ore och gick vidare..

Der, pa hornet, 1&g en blomsterbutik, liten och oansenlig, men.
med sd vackra blommor. Herr Tobiasson kunde aldrig lata bli att
se pd dem, han var en blomstervan. Derinne stod en ung man och
sdg pd, medan tradgardsmastaren ordnade friska blommor i en korg,,
hvita, roda, mangbrokiga, och under blommorna lag det frukt —
applen, paron och drufvor, — drufvor i stora, grona klasar. Den
unge mannen log, han log s& lycksaligt, och hans vinterrock var si
sliten, hans hander roda af kolden. Men hvad tankte han pa det!
Det var julafton.

Herr Tobiasson gjorde helt om. Det var icke att uthdrda. Han
hatade den unge mannen, som var sd glad, han hatade tradgards-
mastaren, som sdg sd beskaftig ut. Hvad rorde det dem, att det
var julafton i qvélll! Behofde de gora sig till fanar for det? —
Drufvor och blommor. . . .

Jaha ja.

Han dref ater hemdt. Han skulle gd hem och lasa tidningar,
latsa som om ingenting vore pa farde. Ingenting? Jo pytt! Man
skulle vénta julklappar af honom, nu, ndr han varit ute. Han visste
precis hur det skulle ga till. Pigan skulle komma in med hans.
aftonté, se pd honom med en skyggt glad blick: nu ger han mig sin
gafva. Och han skulle latsa om ingenting. DA skulle den glada
minen draga bort igen som en forsvinnande ljusglimt, hon skulle
sanka hufvudet pd det der sattet, liksom hingde det lost pd en trad
och foll framat af sin egen tyngd. Och hennes Ggon skulle fyllas
af tdrar. Han kande det sd val. Det var utstdende, ljusbla gloségon.
Tararne skulle draga sig ofver dem som vatten Ofver en glasruta,
gora blicken ororlig, std och leka pd bradden af 6gonlocken, fardiga,
att rinna ofver. Hon skulle gora allt foér att dolja det; bortvand
skulle hon g& ur rummet och ljudlost stanga dorren efter sig. Men
han skulle ha sett det &ndd, och han skulle se den blicken om och
om igen i sitt minne, han skulle pinas, vandas. . . .

Och nu spokade den igen, den slankiga gamla bomullskladningen
med refvan pd armen, der kolden bet i nakna huden.

Hade han d& mera qvar sjelf an att han kunde lefva som han
gjorde! Hvad var det for fordringar? Hvad skulle han forsaka?
Nej, det maste vara slut med blddigheten!
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Under det han gick och gridlade med sig sjelf kom han in i
trappuppgangen och traskade upp.

Det var pigan som Oppnade.

»Har var nyss en karl med en gran», sade hon tvekande, »han
sade, att den skulle hit».

Jaha. jag vill ha gran,» sade herr Tobiasson kort.

Han steg in. Der stod granen och fylde hela rummet med
doften af jul.

»Det ar sant, har var en herre och lemnade sitt visitkort, han
sade, att han skulle komma igen om en stund,» rapporterade pigan i
det hon glantade pd dorren.

»Jasa».

Hon stdngde dorren igen. Herr Tobiasson. gick fram till sitt
skrifoord och s&g pa kortet. Ja, det var ju ratt: Ludvig hade flyttat
till Stockholm for ett par &r sen, det hade han inte kommit att tanka
pa forr an nu.

Kortet var frdn en af hans maénga brorsoner, frdn den bland
dem alla, som han héallit mest af. Herr Tobiasson stod &nnu och
sdg pad det vilkianda namnet, dd det ringde p& tamburklockan.

Pigans rost hordes derate: »jo, herrn ar hemkommen». Och sa
Oppnades dorren.

Herr Tobiasson ryste i forkanslan af nya konflikter.

»Hvad ar det for fasoner, att komma till Stockholm sa der in-
kognito?» sade den intrddande, i det han kom fram emot den gamle,
»ja, farbror kanner val knappt igen mig; det har blast manga vader
sedan vi rakades sist.»

Han var liten och jovialisk, med ett par gulgrd mustascher, som
slukade hela karlen, och med ett par skrattande kisdgon.

»Jo visst, jo visst,» sade herr Tobiasson, som fér ingen del ville
se rord ut, och han skakade kraftigt hand med sin gést.

»Det & en hel historia, bara hur jag kunnat hitta farbror,»
sade denne. »Farbror hade bott pd hotell och jag sdg det i tidnin-
garne; for resten har jag fatt g till vdga som en detektiv. Ha tag
i farbror skulle jag da. . . . Sédana konster, att inte kunna under-
ratta mig!»

Alldeles den gamla tonen! Herr Tobiasson blef varm om hjer-
tat bara af att hora den.

»Ja, att jag ar gift, det vet farbror. Och hur, det skall farbror
sjelf fa se.»

Jo, det syntes. Det formligen sken omkring honom.

Herr Tobiasson kande sig sméatt generad, det gjorde han alltid
infor nygifta.

ftoOch nar man &r lycklig, har man séadant behof att dela
med sig.» fortsatte brorsonen, »och farbror kan da rakt inte fa sitta
ensam pa julafton. Vi ha det litet och enkelt hos oss, men der ar
hemtrefnad och barnagladje. Farbror skall komma till oss i qvéll.
Jag gar inte, forr an jag far farbror med. Herre Gud, det skall riktigt
pdminna om gamla tider: jag har ju firat tva julaftnar hos farbror
— jag. Hvad det var en harlighet att fA& komma fran student-
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rummet ned till farbrors lilla hem! Kom nu med strax, farbror. —
Farbror skall se mina bytingar; jag har tva stycken redan. . . . Min
lilla hustyrann kommenderade mig till att goéra &nnu ett par uppkop,
pd hemvagen, men farbror kan val félja med i alla fall, s& kan
jag visa vagen. Det ar krdngligt annars att hitta, for farbror, som ar
framling.»

Herr Tobiasson kéande sig &nnu villrddig. Det var honom som
skulle en dold fara kunna lura i brorsonens hus. Men p& samma
gang kunde han icke saga nej till de der égonen, som sd vanligt voro
fastade pd honom och vintade ett svar.

»Ja, jag foljer med.»

Hvilket jubel det skulle bli har hemma, nar han gick! Han
skulle lata dem taga granen, han skulle bli borta hela qgvallen,
han. . . .

Narren ville icke ge honom tid att dngra sig; nu skulle det gé
i en hast.

»Jag kommer strax», sade herr Tobiasson, som redan hade ena
armen i ytterrocken och brdkade for att fd den andra darmen pa, medan
han med barska steg gick igenom tamburen, mot familjens bonings-
rum. Efter att ha anmalt sig med en ljudlig knackning Oppnade
han ddrren.

Endast barnen voro inne. Det storsta af dem, en liten flicka,
satt pd en pall och tycktes beratta historier for de andra tva, hvilka
helt obesvaradt slagit sig ned pad golfvet framfor henne. Beratterskan
tystnade hapen och sidg pa den gamle herrn.

»Jag vill tala vid mor», sade han.

Den a&ldsta skyndade ut i koket, och strax derefter kom frun.
Herr Tobiasson drog sig ut i tamburen, der det var mérkt, och
frun blef stdende midt emot honom, i den Gppna dorren.

»Sehar: jag vill be frun kopa nagonting &t barnen, — sadant
forstdr jag mig inte pd — och s stdr det en julgran derinne, och
och s& gar jag bort nu och kommer inte hem forr &n mycket sent,
sd att herrskapet kan begagna mina rum alldeles som sina egna.»

»Tusen tack, det ar alldeles for mycket,» sade frun 6dmjukt och
med tydlig ©6fverraskning, medan hon i skumrasket forsokte att for-
stulet se pa penningarne.

»Det ar inte jul mer an en gdng om é&ret» sade han med en
ton, som genast afkylde henne och kom henne att likt ett skyggt
barn se upp pd den strange gamle mannen.

Han kéande ett styng i hjertat. Denna skygga blick skulle for-
stora hela hans julgladje.

Han var elak, han var héard, han var en gemen gammal knarr.
Han oqgvéadade sig med allt som stod till att upptdnka. Han
var inte vardig att gd pad jorden. Hade inte den stackaren ledsam-
heter nog, utan att han behéfde komma och séga henne ovénliga saker.

Och s& Oppnade han dorren in till sina rum och sade: »nu &r jag
fardig».

Nar de kommit pd halfva trappan, vande han om, sprang upp
igen och slog larm pa& koksdorren.
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»Ar Tilda der?» frdgade han haftigt, da frun Gppnade.
»Tildal» ropade frun.
. »Tildal» ropade barnens smé klena roster derinifran.

Och Tilda kom springande med andan i halsen. Herre Gud,
det gamla odjuret kunde alltid hitta pd och flytta till nydr, om man
icke gjorde honom till nojes.

Han s&g pad Tilda och visste inte riktigt hur han skulle siga.
Och denna hans villrddighet tog sig uttryck pa sitt eget satt: kaut-
schuks-hakan skt upp emot nédsan, de borstiga 6gonbrynen sanktes,
ansigtet blef s& kort, munnen s& bred och nasan sd komiskt be-
herskande.

»Hur mycket kostar tyget till en kladning?» kom det till sist.

Tilda sdg upp, om frdgan verkligen vore stald till henne. Det
var den, ty under de yfviga dgonlocken plirade ur skuggan ett par
6gon ned pad henne. Hon stammade, stirrade och letade efter ord.

Kunde. . . .? Var det mdjligt att. . . .? Hade han en kéresta?
Det hade sédana gubbar ibland.

Det var som om han last hennes misstanke, och den gjorde honom
ursinnig.

»Till en pigal» kraxade han till med ett korplate sd omenskligt,
att Tilda forfarad sdg bort till matmodern efter undsattning,

»En &tta, tio kronor», svarade denna, som mera bibehdllit fatt-
ningen.

g»Se der. Och Il& mig sa slippa att se den der med refvan pa
&rmen: den &r inte vérd béattre &n brénnas upp,» sade han vresigt och
rackte henne en tiokronesedel.

De utstdende &gonen blefvo blanka af tarar. Var det af tack-
samhet for den nya kladningen eller af férodmjukelsen att bli fore-
brddd den gamla? Hur kunde han vetal Hon neg till tack och
sdg dubbelt sd forlagen och dubbelt s& fattig ut som annars. Det
skar i det gamla tokhjertat att se det, och han skulle gifvit mycket,
om han kunnat stryka med sin hand o&fver det burriga, nedbdjda
hufvudet, som icke hunnit bli vattenkammadt, och om han med
vanlig rost kunnat sdga: stackars barn jag menade icke illa. Men
det kunde han icke. Han var forlagen, mycket forlagnare &n
Tilda.

Medan han i séllskap med brorsonen gick utfor trappan med
tunga, knarrande steg, raknade han harmset efter hvilket hal dessa
onddiga utgifter gjort i hans kassa. Och nu maste han naturligtvis,
kopa nagonting at brorsonens barn ocksad? Julen &r ju ett uttryck
for ett det oférsyntaste utpressningssystem, det kunde vél ingen be-
strida. — Och hvad skulle han hitta pd att kopa at de barnen, som
han icke kunde afspisa med pengar! Hvad brukar man kopa at
barn? Det visste icke herr Tobiasson. Kunde man ga in i en bod,
slanga penningarne pé& bordet och siga: ge mig for tre kronor
leksaker.

Han kande sig bitter och gallsjuk. Hvarfor skall julafton tvingas
pd dem, som icke vilja ha den? Han ville icke. Hvarfér kunde
han da inte slippa!
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Emellertid hade de hunnit ned pa gatan. Det frés. Snon
knarrade sd, att det nastan skrek under fotterna.

De kommo forbi en leksaksbod.

»Héar skall jag in», sade den gamle med fortviflans beslutsamhet.

Brorsonen hejdade honom.

»De fa leksaker mer an tillrackligt», sade han, »kop for femtio
ore karameller att locka fram dem med; det ar lagom.»

Den gamle kande beundran foér denna afgérande ton. Det var
ju markvardigt att veta sa precis hvad som skulle till!

»Men har skall jag ga in, vill farbror gd med?» Den bestamde
unge mannen steg in i en garnbod, och utan att tveka bad han att
f4 se pad nagra yllevastar for fruntimmer.

»Det skall vara vastar med armar i», tillade han.

Man lade fram en packe ylleplagg péa disken.

»Ja, de kannas ju tjocka och bra,» sade han gillande, i det han
med k&nnaremin grep och védnde i dem. Det var var som om han
aldrig i sitt lif gjort annat an kopt fruntimmersvastar. Herr Tobias-
sons beundran var i stigande.

»Det skall vara &t var piga», forklarade den unge mannen, vand
till den gamle.

Och han syntes icke villrddig. Han tog ut en vast, svart och
rod, och han fick den inlagd i ett papper, och det var alldeles som
ingenting fér honom.

S& gick man.

I dorren tvarstannade herr Tobiasson. Han vénde sig hastigt
och sade hansynslost:

»Far jag ocksd en af de der tjockaste; en af dem med drmar i.»

Han fick den inlagd i ett paket, betalte och gick ut till bror-
sonen, som vantade pa trappan.

Herr Tobiasson var beldten. Kan man tanka sig sadan tur!
En vyllevast hade han aldrig kunnat tinka pa af sig sjelf. En ylle-
vast med &rmar i, det var just hvad som behtfdes. Nu skulle hon
icke behofva ga och frysa pa stok: och bakdagar.

Jaha jal For det var sa likt honom: véga, begrunda, angra,
foresatta sig med en den vidlyftigaste omstandlighet, och sd i ett
dgonblicks 6fverilning ga bort och gora just det han foresatt sig att
icke gbéra. Hade han icke nu slangt ut penningar igen. Fyra kronor!
Tvd operor hade han kunnat fa& hora for det. Men han var ett fi,
Derfor skulle han fi sluta pd fattighuset, utan nagra operor.

* *
*

Maltiden var slut, granen hade varit tand, barnen hade fatt
sina gafvor, och nu satt man och rokte i herrns val ombonade
arbetsrum.

Flickan, som var yngst af de tvd, hade somnat p& soffan, om-
gifven af sina leksaker, och pigan hade burit henne bort, alltjemt
sofvande. Men pojken var annu lika vaken som ndgonsin och sprang
omkring pa golfvet, ridande pa en kapphast och smallande med en piska.
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I en beqvam skrifstol satt herrn, med fotterna hvilande péa en
af de utdragna ladorna i sitt skrifbord, och nira honom, med arm-
isdgame mot ett litet sybord, satt hans unga hustru, &hérande honom
med lifligt intresse, ehuruvdl han blott hade att fortalja om saker,
som borde vara henne gamla och vélbekanta, ndmligen hans forsta
bekantskap med henne sjelf, hans obetdnksamma frieri och allt
som deruppa foljt. Val hade det varit ett vagstycke att gifta sig
pd sd sma inkomster, men det tycktes ga bra, och man hade icke
angrat sig. Harvid s3go de tva pa hvarandra med leende, menande
blickar, och herr Tobiasson fick det intryck, som vore de uppfylda
af en oandlig tacksamhet emot hvarandra for nagonting.

Utstrackt i vardens Voltaire-stol och med ciggarrkoppen péa dess
klaff, satt han och betraktade den lilla interiren med en skygg, vél-
villig nyfikenhet.

Egentligen var det mycket fi aktenskap herr Tobiasson sett,
men att det fans lyckliga och olyckliga sddana, det visste han. |
de lyckliga smektes man — och det gjorde honom skamsen, ty
smekningar voro férbjuden frukt, som det var en fréckhet att plocka
midt for allas nasa, — i de olyckliga tratte man, och da var det
sakrast att halla sig pa afstand.

Att bli sd der handlost inkastad i tvd unga menniskors hemlif,
gjorde derfor ett underligt intryck pd honom. Det fans ndgonting
sa naturligt och otvunget hos dem, deras vanlighet hade en sjalsfinhet,
som var ny for honom, och deras hvardagssprak var sa kamratlikt,
att han ké&nde sig hemmastadd som i en krets af sina student-
skyddslingar.

Med sin gammalmans-nyfikenhet granskade han deras ansigten,
och han fann i dem intet, som tydde pé slitningar, ingenting, som
ingaf oro, farhdgor eller medlidande; endast trygghet och tillfreds-
stéllelse. Sérskildt slog detta honom hos den unge mannen, och
han kunde icke lata bli att jemféra honom med sig sjelf. Pinades
han manne af denna kénsla, som var herr Tobiassons lifsplaga, den,
.att antingen goéra oratt mot sig sjelf eller mot andra? Séakerligen
icke. Det maste finnas ndgonting inom honom, som satte jemvigt i
det hela.

Medan denna tankegdng fl6t fram som en stilla understrém, satt
den gamle och lyssnade till den unges berittelse om de smé& hin-
delser, som bildat hans och hans foljeslagerskas lefnadsode.

Pojken sprang omkring, lekte for sig sjelf, slog med sin piska,
och smdpratade, som om han haft nagon till sallskap.

Attraherade af rorelsen, foljde herr Tobiassons dgon hans lek,
i borjan tanklgst, men smaningom med vaknande intresse.

For den gamle enstdringen var denna menniska i tillvaxt rent
af ett fenomen. Om barn visste han lika litet som om &ktenskap:
unga studenter och gamla ungkarlar hade varit hans hela umgange.

Visserligen var han van att pa gator och i promenader méta
sddana sma krik, vallade af maddrar eller barnflickor; han hyste en
viss vordnad for dem, som for nagonting af en djup och hemlighets-
full betydelse, men derjemte som fér ndgot, hvilket var honom okandt
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som en frdimmande kult. Barn voro det uppvéxande slagtet helt
enkeh — den kommande generationen — och bestodo fér honom
egentligen icke af individer. Han skulle lika litet kunna kaénna dem
atskils, som han kunde kanna det ena myragget fran det andra.

Att qvinnor vardade barn var lika berattigadt, som att myror
slapade sina otympliga larver omkring i solskenet; men att detta pa
nagot satt kunde réra en man, det hade aldrig fallit honom in, der-
for hade han aldrig ké&nt den ringaste lust att nd&rma sig en af dessa
tjocka, kringrultande smad menniskolarver.

Tvéartom; han gick ur végen for dem.

Hvad som forst faste hans uppmarksamhet vid den lille var, att
han i det rundkindade ansigtet trodde sig marka ett spel af skif-
tande sjélsrorelser, hvilka han aldrig skulle ha tillskrifvit en sd out-
vecklad varelse. Den lille hade kommit underfund med att han var
foremal for uppmarksamhet, och med det samma var hans sitt att
uppfora sig alldeles forandradt; det hade kommit en viss tillgjordhet,
man skulle kunna sdga medvetenhet deruti.

Efter att forst med en min af otillganglig misstro ha héllit sig
pd afstdnd, borjadehan nu komma narmare, men alltiemt under en
antagen likgiltighet, som tog sig utomordentligt komisk ut. Vanda
som fordldrarne voro vid honom, géfvo de ej akt pa den lilla komedi,
som spelades sd att siga mellan kulisserna. Det var barns vanliga
satt och ingenting att fasta sig vid.

Men herr Tobiasson var anda till hapenhet forvdnad. Detta
maste vara ett alldeles markvardigt utveckladt barn, ett riktigt litet:
underverk. Skulle fordldrarne icke ha mérkt det! Denna varelse i
sin afstubbade koltoch  med sinatjocka sma ben var ju en sann-
skyldig menniska, redan utrustad med den menskliga naturens egen-
domligheter, sjalsskiftningér, ja sjelfva dess sma narraktigheter. Herr
Tobiasson skulle ha haft lust att i 6fvermattet af sin rorelse ropa: han
tanker,. — han tanker bestamdt! . Men han blygdes. Foréldrarne
sdgo ut, som om det horde till det dagligdags vahliga; herr Tobias-
son fruktade att icke kunna gora sig begriplig for dem. De maétte
icke ha blick for sadant.

Men i tysthet erfor han den mest naiva gladje. Det var som
om han gjort en upptackt, hvilken var sd hdpnadsviackande ny, att
han annu icke vagade anfortro den &t nagon, och han kande der-
jemte ett slags natursamband mellan sig och denne lille. Denna
kénsla gaf ett intryck af rikedom och fullhet; det var som om syn-
kretsen vidgats omkring honom.

Alderdomens karlek till de sm& hade vaknat med ens: — indi-
videns instinktiva karlek till sitt slagte. Herr Tobiasson skulle
timvis kunna sitta och se pa denna lilla lustiga figur. Har tycktes
vara ett outtomligt falt for iakttagelser.

Den lille sokte latsa, som om han icke det minsta fragade efter
den gamle, men pad samma gang spejade han efter om ej denne
skulle vara hagad att taga forsta steget till ett narmande. Allt oftare
strok han forbi under sin lek, ndstan snuddade vid, drog sig undan,
som om han fruktade att bli fasthallen, men gjorde allt for att ut-



mana till ett attentat i den riktningen. Nar icke detta hjelpte, sméa-
myste han glimtvis med en min af hemligt forstdnd, och sa bar det
af igen i zigzag och krumbugter, som néar en hare skall forvilla
sparet.

Herr Tobiasson samtalade under allt detta, horde och svarade,
men hela hans intresse foljde den lille. Om man tordes lyfta pa den
der trinda bytingen? Om han skulle skrika vid det? Tro han kunde
vara tung?

Herr Tobiasson fick ett begér att lyfta honom, — ett alldeles
omotiveradt och oresonligt begér, som inom ett par minuter vuxit till
passion.

Han maste lyfta honom, han maste kdnna, om han kunde vara
tung.

Utan ett ord och utan ett leende — ty han kande att detta
var ett experiment, som fordrade den utomordentligaste djerfhet och
kallblodighet — strackte han sig fram, grep tredringen, lyfte honom
rakt upp ungefar en aln frdn golfvet och satte honom derpd genast
ned igen, precis pa den flack, der han tagit honom.

Jo, han var tung, fortjusande tung, alldeles hanférande tung,
— tung som en menniska, ja, nastan som en klump.

Herr Tobiasson hade rodnat starkt — af anstrdngning eller
sinnesrorelse.

Pojken stod stilla ett 6goblick och sdg pd honom ur Ggonvran,
allvarsamt, forskande. Han betinkte sig synbarligen pa hur han
skulle upptaga dessa preliminarer for en ndarmare sammanslutning.
S& gnaggade han till som en hist, galopperade bort i rummet och
latsade, som om ingenting handt. Modern sdg efter honom med en
beundrande blick, men herr Tobiasson syntes fullkomligt oftrandrad
och samtalet fortgick som forut.

Inom nagra minuter hade den lille emellertid ater bérjat narma
sig, i sma afsatser och med ménga krumsprang, uppbjudande alla sina
smakonster for att locka den gamle till att fornya mandvern. Men
da detta icke ville lyckas, befans han till sist stéende alldeles stilla vid
herr Tobiassons ena ben, tungt lutande sig in deremot och med sin
ena knubbiga hand hvilande deréfver. Inviten var tydlig.

Herr Tobiasson tog denna lilla hand i sin, och det fick ske;,
efter ett ogonblicks betdnketid lyfte han hela den lille herm upp i
sitt knd, laggande sin arm om en tjock liten midja, och &fven detta
fick ske; ett tankande litet ansigte vande sig till och med om, och
ett par blda barnadgon sago in i det gamla ansigtet.

Det kindes sd underligt, s& underligt! Det blef s& varmt kring
hjertat, det steg som en fuktig varvarme genom brostet, det ville
vélla upp som en vdg och stromma ned som ett regn ofver skrynk-
liga kinder, men det l6éste sig i ett leende, som likt ett solsken
strdlade ned ofver den lille och lyste upp hela det farade anletet.

Den unge familjefadern tvértystnade. Det fans ndgot i denna
grupp, som tilltalade sjelfva hans skonhetssinne, och drifven af ett
plétsligt infall sade han:

»Willy, kyss farfar.»
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Ordet kom honom i munnen, nastan utan att han tankte pa det.

Den lille ség ett 6gonblick pd den gamle, liksom préfvande, s&
stddde han handerna mot hans brost och vénde med allvarlig min
sin ljusréda, fuktiga barnamun upp emot honom. Den gamle bdjde
sig ned och kysste den si latt som en andedragt.

»Liten far aldrig se nagon annan farfar», sade den unge mannen,
»pappa fick inte lefva s& lange, att han kunde fd se nagra barnbarn,
han — stackaren! Men sd borde det ha varit: farbror skulle ha haft
barnbarn nu.»

Det uppstod en paus. Gubben lade undan sin cigarr, som var
nara utrokt, och som han glémt att halla eld pa.

Ja, s& borde det ha varit, klang det genom hans sinne. Han
borde ha varit en gammal farfar nu, med barnbarn pa sitt kni.
Men han hade sprungit 6fver en lank i kedjan. . . . Farfar? Hur
egendomligt det [4t! Det var blott ett oskyldigt skamt, men det
kastade ett ljus ofver hans férgangna lif.

For forsta gdngen slog det herr Tobiasson, att det aldrig
funnits néagonting &fver- och underordnadt i hans forhéllande till
menniskorna. Han hade ként samma forpligtelser mot alla och
hade derfor aldrig kunnat récka till for dessa oproportionerliga kraf.
Det var denna bristande férméga i att ofver- och underordna, som
hindrat den inneboende kérleken i hans natur att sl& ut i blommor,
hindrat den att fortatas till frukt och kdrna. Det ena forhallandet
hade forqvaft det andra utan att sjelft ega formaga af utveckling.

Medan herr Tobiasson satt och kom in pa dessa funderingar,
hade frun gatt ut efter kalfet, som hon nu sjelf kom in med och
stalde pa det lilla bordet, under det mannen vigtigt sysslade med
att draga korken ur ett likorkrus.

»Farbror far inte tro, att vi under vanliga forhallanden &dro sé
har ofverdadiga», sade han gladt, med omsorg knackande pa lacket,
rundtorn, rundtorn, »men om julen kan man val fa lof att glomma
sin vanliga sparsamhet. . . . Fram med likorglas, hustru! Hvilken
doft! Jo, jag wvet, att du forstar dig pd det, — lackermun!» Han
log upp emot hustrun, som stod och ordnade koppar och glas pa
kaffebrickan, for att kunna rymma allt.

Herr Tobiasson satt och sdg pa sin brorson, stadigt hallande
sin arm kring den lille. Denne »familjeforsorjare» var en bild af
helsan. Hans figur borjade redan runda sig s& smatt, men endast
som i ett ofvermatt af valbefinnande. Ké&nde han det kanske, nar
han gaf at de sina, som om han tog ifrdn andra? Aldrig! Han
var pd det klara med hvad som fér honom var 6fver- och under-
ordnadt. Har fans det inga slitningar mellan ensidig egoism och
ensidig sjelfforglommelse, har fans regulatorn: familjen. Det som
for herr Tobiasson varit sd oférenligt — egen fordel och vilviljan
mot andra, det sammansmalte har sa naturligt, det begransades sa
véilgérande. Han undrade o6fver att han aldrig sett aktenskapet frdn
samma sida som nu. Det fans ju en helt annan betydelse i det, &n
det, som han drémt om.
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Den gamle herm forsjonk i sina tankar, som han sd ofta bru-
kade gora; hans blick blef frinvarande och han gaf icke akt pa, att
brorsonen, sedan han slutat sina bestyr med likorkruset, nu satt och
betraktade honom.

Ofver detta godmodiga unga ansigte med sina stora mustascher
och sina vénliga 6gon hade det lagt sig ett innerligt deltagande.
Hans eget hjerta var sd rikt och fullt, nu rorde honom fattigdomen
i den gamles lif pd ett annat satt an forr, dd han sjelf var en glad
student, som njot af den smula hemtrefnad enstéringen formatt skapa
omkring sig. Hur gratt hade e héaret blifvitt Hur faradt detta
hederliga, hjertegoda ansigte! Han lade sin hand pa hustruns arm,
och hennes 6gon foéljde riktningen af hans blick.

B>Maén kan se hur van farbror &r att vara ensam», sade han, och
rosten var mjukare an vanligt, »den der inatvianda, koncentrerade
blicken &r sa typisk for dem, som aro hanvisade at sig sjelfva.»

Som med len hand véackte orden den gamle ur hans grubbel.
Han sag upp, och de rorliga dragen jemnade sig till ett vanligt
leende. Hvilket vackert patriarkhufvud det var i alla fall!

»Ja; och derfor skall du ha tack, att du drog mig hit», sade han,
»af mig sjelf hade jag nog aldrig kommit».

Hans tack var uppriktigt. Det fans ndgot hos dessa unga
menniskor och i deras sunda hvardagslycka, som verkade helande pa
hans sonderreflekterade sinne, och som gaf honom néagot af den
sinnesro, han s& lange langtat efter. Och s& lag det nagot i att
kdnna denna varma, mjuka lilla kropp i sina armar, som kom hans
spridda medkanslor for allt lefvande att samla sig, — samla sig i
karlek till detta lilla barn, som likt en skjuten figelunge hangde pé
hans kna, med det silkeshariga hufvudet tryggt hvilande mot hans
brost.

»Han sofver!» hviskade modern och bdjde sig ned for att se in
i det finhyade ansigtet, »han &r trott, han har somnat. Se hur rart
han sitter hos farbror!»'

Farbror bejakade utropet med en nick, — hogtidlig, vigtig,
néstan andaktsfull.

Man log mot hvarandra och gick pd t&. Unga frun satte en
kopp i herr Tobiassons lediga hand, och man serverade honom der
han satt, for att han e skulle behdfva resa sig. Man drack kaffe
och man pratade halfhégt. Herr Tobiasson log och nickade, men var
sparsam med svaren. Kunde man vianta, att han skulle svara, upp-
tagen som han var af en sd maktpdliggande funktion! D& och da
sdg han med karlig omsorg ned pad det blonda hufvudet, som vilje-
lost och tyngdt af somn 1dg mot hans brost.

Frun antydde, att pigan skulle komma in och taga den lille, han
kunde vara till besvdr. Men herr Tobiasson skét fram sina lappar,
s& att hakan plattades in till ett intet, och han drog samman hela
sitt gummiansigte till en enda protest, pA samma gang han myndigt
afvarjande viftade ett nej i luften med sin lediga hand.

Och man hoéll af herr Tobiasson for det, man var fértjust i
herr Tobiasson; han var rent af idealet for en grandonkel.
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Man drack sin likbr med kanslan af att bilda ett heligt litet
frimurarelag.

Till sist maste andd lillen bringas till kojs, och pigan kom péa
troskeln.

g »Kan inte jag badra honom?» vande sig herr Tobiasson blygt
frdgande till den unga frun.

Hon nickade jakande och pigan fick en vink att forsvinna.

| téten gick frun och Oppnade alla dorrarne, anda till sidng-
kammaren, efter kom herr Tobiasson med sma otympliga steg, af
hvilka hvart och ett — under hans ifriga forsok att ga pa ta-
spetsarne — kom honom att gora en sa eftertrycklig knyck med &fver-
kroppen, att det behtfdes en karnsund barn-naturs allra beundrans-
vardaste sofgafvor for att icke vackas deraf. Sist kom den unge
familjefadern, stolt &fver att af egen tillskyndelse ha skaffat denna
perla af en farbror in i huset.

S& blef den lille afkladd, stycke for stycke, beundrad och till-
bedd, och nar moderns handiga fingrar lyckats f& honom — annu
sofvande — iférd sin langa nattskjorta, som lik en dopkladning
hangde ned ofver fotterna, da sdg man pad hvarandra. med vadjande
blickar, och han lades sakta ned pd kuddarne, tacket holjdes o6fver
honom, och man skulle gi. Nattlampan stod och brann pai en liten
hylla, kastande ett matt sken o6fver rummet.

Modern kysste den roda lilla kinden, som lyste lik en finhyld
frukt ofvan lakanets kant, fadern kysste den, och, 6fvervinnande sitt
hjertas skygghet, bdjde herr Tobiasson stela gamla knén vid badden,
tog den dunvarma lilla handen och tryckte den mot sina &gon.

Han dalskade detta lilla barn, som han sett forst i dag Han
alskade det s som endast en den der kanner sig ga bort ifran lifvet,
kan alska den, som intréader deri.

Och sa gick herr Tobiasson fran lyckliga menniskor hem till
sitt lilla ungkarlsbo, barande sitt paket under armen. Och fast ingen-
ting yttrats, var den bortgdende lika p& det klara som de qvar-
blifvande med att nasta inackordering den gamle skulle soka maste
bli just hos dem.

Annu, d& han kommit hem, fatt tandt i sin sdngkammare och
borjat klada af sig, var han endast upptagen af tvd ting: Ludvigs
pojke och Tildas yllevast.

Han hade haft tamburnyckel med sig och sjelf 6ppnat; hon
skulle séledes icke fa sin gafva forr an foljande morgon. Hon skulle
sakert komma in och vacka honom med kaffebrickan. Ja, och sa
skulle hon se paketet! Nej han ville gobmma det riktigt vil, sd att
hon ingenting anade, forr dn han rackte henne det mjuka plagget.
Hur han kande dess varme genomstromma sitt sinne! Nu skulle
icke den slitna kladningen spoka for honom pa alla kalla dagar.
Men hvar skulle han gdbmma sitt paket? Har, under hufvudgarden.
Det var ypperligt. Och s& skulle han ge henne det och forsoka att
icke blygas ofver sin egen vénlighet, och icke kraxa bort sin val-
mening med en sarkasm. Han skulle vara enkel och naturlig som
dessa menniskor han sett i qvéll.



285

»Aahl» — drog han ut med langt vélbehag och kastade sig i
sin sang, efter gamla vanan s& handlost som en fallande stock, och
han sdg pa ljuset ett Ggonblick, franvarande, indtvandt, innan han
kunde nénnas att slacka det.

Nu l&g han i sin sdng, den lille, — den lille, som var s& tung
att lyfta, den lille, som skulle véxa upp och vara ung och stor, nar
herr Tobiasson lag och blef till intet i sin graf. Den lille, som
kanske skulle bli en gammal man, ocksa han. Men inte en gammal
enstéring: — en gammal man med barn och barnabarn.

Sa blaste herr Tobiasson ut sitt ljus och somnade sjelf som ett
barn frdn sin julgladje: somnade fran tanken pé& den lille, och med
Tildas yllevast under sin hufvudgérd.

Till fragan om arbetslonen.

Hvilket ar att foredraga: Arbete fOr flertalet mot svaltlon, eller
arbete fOr ett mindre antal mot en I6n, som motsvarar arbetets varde
och gor det mojligt for den arbetande att lefva ett anstandigt och
hederligt lif?

Detta sporsmal har jemte manga andra framkastats vid de
engelska arbetarforeningarnes (trades-unions) nyligen i Hull samlade
kongress, samt derefter debatterats inom den engelska pressen, sérskildt
af The . Spectator och Times. Fragan vicktes af ordféranden, Mr F.
Madison, da han i ett tal uppmanade Englands arbetande mén och
qvinnor att »sd vidt mojligt vagra medverkan eller widerstod at hvarje
arbetsgifvare eller bolag, som producerar u?iderbetaldt arbeten

Spectator gillar detta uttalande. Visserligen kan det vara svart
att bestdmma normen for underbetaldt arbete, men likval &r det for
folket i dess helhet battre, att arbetslonen icke nedpressas under
det minimum, som krafves for en mensklig tillvaro — afven om
derigenom den offentliga fattlgvarden i svara tider skulle tagas i
stegradt ansprdk — &n att méns och qvinnors redbara arbete ut-
bringas i marknaden »till rampris», sedan Iénen for detsamma blifvit
nedtryckt till hvad med fullt skal kallas svaltlon.

Times anmarker &ter, att »svaltlon vil dock ar battre an ingen
16n.»

»Nej», svarar Spectator, »béttre att se problemet ratt i ansigtet
och veta hur manga fattighjon vi verkligen hafva, &n att utarma
arbetet pd allt hopp genom att pressa ned lonen under det belopp;
hvarforutan icke ens den flitigaste arbetare kan lefva ett anstindige
och hederligt lif.»
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IL
Huru finna en vardematare for arbetet?

P4 manga hall rader en sd fullkomlig okunnighet om vérdet af
intellektuelt arbete, att det torde vara nyttigt att, om ocksa indirekt,
genom fragor och jemforelser, sdsom bar nedan, viacka uppméarksam-
heten derpa.

Antaget att en arbetsgifvare soker en lararinna for sina barn och
fordrar af henne fullgoda lararinnekunskaper i svenska amnen och
frammande sprak, jemte formaga att undervisa i musik, samt tillika
af henne begar, att hon skall bitrada med husliga sysslor, d& hon
icke ar upptagen af sina larinne-aligganden — huru mycket hogre 16n
bor han da erbjuda henne, jemfordt med den I6n han betalar stalldrangen,
som vardar hans hastar? 0. S. A

Hvarjehanda i qvinnofragan.

Sverige. Dragtreformforeningen hade den 29 sistlidne okt. ett
talrikt besokt halfarsmote, som oppnades af foreningens ordforande fru
K. Bohman, f. Ruffel, hvarefter till motets ordférande utségs froken Ellen
Key. Enligt foreningens stadgar skulle revisorer och revisorssuppleanter
valjas, och utsdgos dertill fruarne Lind af Hageby och von Koch samt
froknarna Anna Kruse och Ingeborg Taustrom. Harefter foredrogs
foreningens arbetsberattelse for det forflutna halfaret; och framgick
ur densamma att foreningen omfattats med lifligt intresse s& val i
Stockholm som i landsorten, samt att féreningen varit verksam hufvud-
sakligen medelst utarbetande af modeller till underklader, hvard olika
prof tillhandahdllos de vid métet narvarande till paseende.

Den till diskussion uppstalda fragan:

fifiMotsvaras de fordringar, man stiller pd dndamansenliga klader
och skodon,; af de modeller, dragtreformféreningen férordar?»
inleddes med ett intressant foredrag af med. kand. froken Wider-
strom, som betonade s& val det ohelsosamma som det oskdna i qvin-
nans nuvarande dragt. Af den derefter hallna diskussionen framgick,
att de, som begagnat féreningens modeller till underklader, funnit dem
synnerligen praktiska, hygieniska, latta och behagliga.

Hogre Lararinne-Seminariets 2j-ars jubileum. Med anledning der-
af, att hogre Lararinne-Seminariet nu egt bestdnd i 25 ar, hade nagra,
som tillhoért den forsta uppsattningen af dess larjungar, den 30 okt.
anordnat en enkel fest, hvilken alltigenom preglades af den hjertli-
gaste och gladaste stdmning. Festen hélls i n:o 11 Jakobsbergs-
gatan & Hushallsskolan, som till forestdndarinna eger en af Seminariets
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f. d. elever, froken Hedda Cronius. Kallelsen till denna hogtid hade
kunnat hérsammas af ej mindre 4n 36 bland de tva forsta arens 78
elever. Flera af Seminariets forste larare hade infunnit sig, bland
dem Rektor P. A. Siljestrom, Lektor G. A. Ldéwenhjelm, Doktor
Feilitzen, Professor Kramer m. fl. Seminariets forsta forestandarinna
fru Kobb, fodd Elfving, var till allas gladje &fven nérvarande, och
likaledes dess vice forestandarinna Doktorinnan ldstrom.

Salen var prydd med blommor och flaggor samt ett portratt af
Fredrika Bremer, i hvars rika och varma sjil forsta idén till Semi-
nariets bildande framsprungit, och som for 25 &r sedan var med om
den s. k. Idunafesten eller den hogtid, d& Seminariet invigdes och
dess bibliotek ©ppnades. Under aftonens lopp hollos tal bade for
de 12 aflidne lararne, hvilkas namn syntes inom en & ena viggen
upphéngd cypresskrans, och for flere bland de nérvarande lararne
och lararinnorna. Den stdmningsfulla och i allo angendma festen af-
slots med en god supé, hvarefter, straxt fore skilsmessan, bon holls
och en psalm afsjongs.

Indien. En Indisk dam, fru Anondebai Joshee, promoverades
denna var i Philadelphia till Medicine Doktor vid dervarande medi-
ciniska hogskola for qvinnor och emottog kort derpd anbud att efter
sin aterkomst till Indien forestd ett sjukhus, afsedt endast for qvinnor
och barn. Hennes slagting, den framstdende braminska damen Pundita
Ramabai, som varit anstdld som larare i sanskrit i Cheltenham i
England, hade derifrdn rest till Amerika for att ofvervara fru Joshees
graduering.

Tillfrigad om den qvinliga bildningens stdndpunkt i Indien sade
Pundita Ramabai: »l staden Povna &ro 100,000 innevanare. Kanske
bland dem finnas 50 qvinnor, som kunna ldsa, och dock stod Povna

o

hogre i afseende a qvinnans undervisning an de flesta andra orter.»

Kina. Fin Miss Elizabeth Reifsayder, som tillhér »de Amerikanska
gvinnornas forenade missionsséllskap», och som nyligen lyckligen ut-
fort en af de svaraste operationer kirurgien kanner till, ar nu syssel-
satt med att i Shanghai for infédingarnes qvinnor grunda ett sjukhus,
vid hvars uppbyggande man &mnar tillgodogora sig alla de forbéattringar
vetenskapen med afseende & dylika anstalter de senaste aren upptackt.

Qvinnoemancipationen gor framsteg &fven i Kina. | forna tider
kunde ingen kinesisk qvinna, som satte varde pa sitt rykte, visa sig
pd offentliga stillen, men nu ser man damer pa teatrarne och andra
publika platser. Dessa nya seder ha dock véckt stor harm hos de
konservativa, och guvernéren i Peking forsoker gora ett slut pa
»oskickety.

Afrika. Kongo. En Svensk, hr Th. Westmark, har om qvinnornas
stidllning i Bangalas, den ladngst mot Oster beldgna Kongostationen,
berattat foljande:

- »Qvinnorna dro der en simpel handelsvara, som man kdper pr
kontant, men ofver hvilken man sedan har full dispositionsratt, afven
i hvad angar lif eller dod. Att en man slagtar en af sina hustrur
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och &ter upp henne, betraktas som den enklaste sak i verlden och &r
ej mer klandervardt, 4n i fall det vore fraga om en kyckling eller en
lamunge. | detta fall dro qvinnorna likstalda med slafvarne, hvilka
ocksd i ett som allt aro beroende af sin herres valbehag och aldrig
aro sakra for slagtarknifven och koéttgrytan. D& en rik man dor,
offras ett stort antal af hans qvinnor; hélften af de doda gifves honom
till sdllskap i grafven; den andra hélften kokas och tjenar begrafnings-
gasterna till spis».
Det behofves tydligen en agitation for qvinnofragan i Kongo!

Korrespondens-afdelning-

Till Esselde. P& min mans och mina egna vagnar far jag pa det hjertligaste
tacka dig for det satt hvarpd du bemott Stella Cleves ovardiga artikel i »Framat».
Trottna ej att vara de hederliga qvinnornas forkampe mot all den uselhet, som
hotar att forstéra vart folk och falskeligen utgifver sig vara ett uttryck af gqvinnans
«att att se och tanka i dessa fragor.

Lund 17. ii. M. R.

Red:n uttrycker sin gladje oOfver detta och snarlika meddelanden fran sa
val S. och M. R. som fran B. D. fran E. N., fran J. H. m. fl

Till Dagnys lasare. Med anledning af inkomna fradgor meddelas att
Goteborgs qgvinnoférening har, efter flera sammantraden och lifliga debatter,
mbeslutat att fran och med n&sta ar upphora utgifva tidningen »Framat.

Till Fredrika-Bremer-Férbundet och Dagnys redaktion fran

nedanstaende forlaggare insanda bocker:

Lars Hockerbergs forlag:
Slagtingar och andra Noveller samt tvd dramatiska utkast. 1886.

P. A. Norstedt & Soners forlag:

Paul ILeyses Noveller, ofvers. af A. G. Engberg 1—14, ......... per hafte 0,50.
Turgenjeffs Noveller 6 och 7. Petuschkof. Varstrommar. Adelsfolk.
Fran RYSKAN OFVEISALIA...........ccccurveivieeieens creveeeeieiesie e 3,—1

Viser p& Varmlanske Tongmale dekta attd Fredrek pa Rannsitt.......
H. G.Blumenberg, Handbok i gallande Fattlgvardslagstlftnmg 2: auppl 1,25.
Bf. Linder, Regler och rdd angdende svenska sprakets behandling

i tal och skrlft ............... 2,75.
Francois Guizot, Den europeiska civilisationens historia. Ofvers. af
SPITNAMIMAT ..ot e e eeena 3,—

W. Billes forlag:
C. G. Bergman, Berattelser af franska forfattare, med anmarkningar
[0 Tod AT oY (o | 1<) 7 VRO 2,25.
F. Psilanders forlag: Géteborg.

F. Psilander, Franska skrifofningar, foretradesvis afsedda for flickskolor.
GOEDOIT. ... 0,75.

Gernandts boktryckeriaktiebolag:
Anton Bergh. Skolan och 6gat. Foredrag hallet till formén for Peda-
gogiska biblioteket i Stockholm. 1885.

Carl Sunesons forlag:
Lotten vON Kriemer. DIKEET ... oo e ettt 2,—.



ERNST WINBERGH, Stockholm.
Garn-, Yéfnads- « Tricotaffar.

78 Vesterldnggatan 78

(Hornet af Jerntorget.)

L. GROLL. ( !

Lager af Garn & Vafnader samt Mattor.
Jerntorget N:o 57 & 80.

Obs. BROR AXELSONS
Guld, Silfver & Nysilfvermagasin.

65 Vesterlanggatan 65
Billigaste priser.

Ny Literatur pd ALB. BONNIERS forlag
till salu i alla bokl&dor.

Roos, Mathilda. Hardt mot hardt.
Berattelse.........oovveiiciciie e 3,00
Hedberg, Tor. Judas. En passions-
historia .......cccocoevvenn
Wahleitberg, Anna. Sma sjalar.
En hvardagshistoria ................
Berattelser af J..Bemynd. 6fvers.
Tredje svenska upplagan. Med
ett omslag af Jenny Nystrom ... 4,50
inb. i elegant band 5750
Heimburg, 1V. Gamla frokens
historia. Roman.....
Roe, E. P. Millie Jocely
nadsoden. Berattelse for unga
flickor ur lifvet i New-York. Of-
versattning.  Kart-........ccooovveenne 3,50

2,25

2,50

Tolstoy, Leo. Krig och fred. Hi-
storisk romati fran Napoleonska
tiden. 4 del. &..ccoovveveveiiiies 2,25

— — _Frég mina barndoms- och
ynglingaar ......cccevvviennne

Skolkamrater pch andra beréat-
telser af Elizabeth Wetherell... 2,50
Innan smattingarne somna. Sa-
gor af Louisa M. Alcott.- Med
6 teckningar..........ccoovevnicsinnnn. 2,50
Hemlakaren. Popular ordbok i
sjukvard och helsolara. Med for-
ord af professor P. H. Malmsten.
2:a betydligt tillokade och om-
arbetade upplagan........ 5,50 inb. 7,00

Alla meddelanden och sandningar till Dagny béra adres-
seras till Byran, 19 Lilla Vattugatan.

1,75



Anmalan.

o agny skall verka for Fredrika-Bremer-Forbundcts &andamal: »en
sund och lugn utveckling af arbetet for gvinnans ho-
jande i sedligt och iiitellektrielt s val som i socialt och
ekonomiskt h&anseendet.

Hon 1 skall alltsd, foretradesvis behanfila sddana &mnen, hvilka till-
hora Fredrika-Bremer-Forbimdets program, samt tillika lemna ofver-
sigter af qvimiofragansframsteg i utlandet, fojlja den nyare inhemska
litgraturen, sarskildt siddana dess alster, hvilka bet'éra sociala och
sedliga fragor, meddela kortare berattelser, biografiska och historiska ut-
kast, mr m.

Afven  vill Dagny &ppna en afdelning for korrespondens der
afven olika gsigter ifragor, som tillhéra Forbundets finrdde kunna
uttalas.

Dagny utkommer med 1 a 2 tryckark for hvarje méanad och
skall tillsvidare utgifvas under ledning af S. L—d Adlersparre med bi-
drag af for saken intresserade personer.

Friset For, hel argjp-ng blir:

-For medlemmar af Forbundet-...... kr. 2,jo.
For icke medlemmar.........coco ceveeenes » J,00.

Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Forbundets
byrd, ig Lilla Vattugatan, personligen eller medelst postanvisningl

Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla
postanstalter inahet, dels (inom Stockholm) pa Forbundsbyrén, dels &f-
venfios hrr Bokhandlare.

Hanvisning till markligare tidningsuppsatser i sociala
och literara amnen. (Forts, fran foreg. hafte).

IT/Léllrt vLand: Augusti—September 1886.
-N:o 196. Editons uppfinningar.

? 197. Brist pad sjelfkansla.

* 499- Ungdomens faror af E. E.

r*, *98. Ludovic Halévy, L'Abbé Constantin. Anm. af C. D. IV.

» 203. Jens Norregdard, Ingemanns Digterstilling.- Anm, af C. D. W.
» 208. Lifrantehnstalterna och arbetarefragan.

» 210. B. Medelélderns faror af E. E.

1 1Il. Rob. Ingersoll, Fria Tankar. Anm. af C. D. IV.

> 212, 213. Naés Slojdlarareseminarium.

f- 217. Resor, ron och reflexioner.

» 218, L. v. Krcemer, En kdmpande ande. Anm. af C. D. IV.

1 220. Ett religidst socialistiskt, samfund.

» 222. Nar dagen svalkas af E. E. ' )

> 226. A- E. Qdmgn, Resebilder.

Stockholm, 1880. Kongl. Boktryckeriet.





